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Tietoja tdistd
ohjeesta

Turvallisuusohjei-
den merkintd

Yleistd

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu kiintedsti laitteen toimi-
tukseen. Ennen kaikkia toimenpiteitd on tdma kaytto-
ohje luettava ja sitd on sdilytettdvad aina hyvin kasilld
olevassa paikassa.

Taman ohjeen tarkka noudattaminen on edellytys tuot-
teen mddrdystenmukaiselle kdytolle ja oikealle kdytto-
tavalle. Huomioi kaikki tuotteen tiedot ja merkinnat.
Alkuperdisen asennus- ja kdyttoohjeen kieli on saksa.
Kaikki muunkieliset asennus- ja kdyttdohjeet ovat
kaannoksia alkuperdisestd asennus- ja kdyttoohjeesta.

Turvallisuus

Tama luku sisdltaa tarkeita huomautuksia, joita on nou-
datettava asennuksessa, kdytdssd ja huollossa. Noudata
lisadksi muiden kappaleiden ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Taman asennus- ja kdyttdohjeen huomiotta jattaminen

voi vaarantaa ihmiset, ympdriston ja tuotteen. Se johtaa

kaikkien vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen.

Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa seuraavia vaarati-

lanteita:

« Henkildiden joutuminen vaaraan sahkdn, mekaanis-
ten toimintojen tai bakteerien vaikutuksen sekd sah-
komagneettisten kenttien vuoksi

« Ympadriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuo-
tojen johdosta

« Omaisuusvahingot

+ Tuotteen tarkedt toiminnot eivat toimi

Tdssd asennus- ja kdyttdohjeessa annetaan ohjeita ja

turvallisuusohjeita esine- ja henkilovahinkojen valtta-

miseksi:

« Turvallisuusohjeet henkildvahinkojen estamiseksi
alkavat huomiosanalla, niissd on vastaava symboli.

« Turvallisuusohjeet esinevahinkojen estamiseksi alkavat
huomiosanalla, mutta niissa ei ole symbolia.
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Huomiosanat

Symbolit

Henkiloston pdte-
vyys

VAARA!
Noudattamatta jattaminen johtaa kuolemaan tai erittdin
vakaviin vammoihin!

VAROITUS!
Noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa (erittéin) vaka-
via vammoja!

HUOMIO!
Noudattamatta jattdminen voi johtaa omaisuusvahin-
koihin ja laitteen rikkoutumiseen korjauskelvottomaksi.

HUOMAUTUS
Tuotteen kdyttoon liittyva hyddyllinen huomautus.

Tassd ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:

A Vaara sahkojannitteen vuoksi

A Yleinen varoitussymboli

& Varoitus kuumista pinnoista/aineista

Varoitus magneettikentistd

Huomautukset

Henkil6ston vaatimukset:

« Perehdytys paikallisiin voimassa oleviin tapaturma-
madrdyksiin.

« Asennus- ja kdyttoohjeen lukeminen ja ymmartami-
nen.

Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

« Sdhkotoitd saavat suorittaa vain sdhkdalan ammatti-
laiset (EN 50110-1:n mukaisesti).

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 5
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Siihkéty6t

Laitteen ylldpitdjén
Velvollisuudet

Asennuksen/purkamisen saavat suorittaa vain
ammattilaiset, joilla on oltava koulutus kyseisen
rakennuspohjan tarvittavista tyokaluista ja kiinnitys-
materiaaleista.

Kayttohenkildston on tunnettava koko jarjestelmdn
kayttotavat.

Sahkoalan ammattilainen tarkoittaa henkil4, jolla on
asiaan kuuluva ammatillinen koulutus, tiedot ja kokemus
ja joka tuntee sdhkoon liittyvat vaarat.

Sdhkotoitd saavat suorittaa vain séhkdalan ammatti-
laiset.

Kansallisia direktiivejd, normeja ja maardyksia seka
paikallisen sahkdyhtion maardyksid on noudatettava
liitettdessa laite paikalliseen sdahkdverkkoon.

Tuote on irrotettava virtaverkosta ja varmistettava
uudelleenpddllekytkentdd vastaan.

Liitantd on suojattava liitdntd vikavirtasuojakytki-
melld (RCD).

Tuote on maadoitettava.

Viallinen kaapeli on heti annettava sahkdalan ammat-
tilaisen vaihdettavaksi.

Saatomoduulia ei koskaan saa avata, eika kdyttoele-
menttejd poistaa.

Kaikki ty6t saa suorittaa vain pateva ammattihenkil6-
kunta.

Asiakkaan on hankittava kosketussuoja kuumia osia ja
sdhkoisid vaaratekijoitd vastaan.

Vialliset tiivisteet ja liitdntdjohdot on vaihdatettava.

Tatd laitetta voivat kdyttdad yli 8-vuotiaat lapset sekd

henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt

ovat rajoittuneet taijoiden tiedoissa ja kokemuksissa on
puutteita, jos heitd valvotaan tai jos heitd on opastettu
kadyttdmadan laitetta turvallisesti ja he ymmartdvat siihen
liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset
eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
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3 Tuotekuvaus ja toiminta

Yleiskatsaus Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)
1 Pumpun pesd kierreliitannailld
Mdrkdmoottoripumppu
Kondenssiveden poistoaukot (4x kehll3)
Tyyppikilpi
Koteloruuvit
Saatomoduuli
LED-ndytto
Kayttdpainike
Wilo-Connector, sdahkdinen verkkoliitanta
Toimintapainike
Toiminto-LED
Hairidilmoitus-LED

W o NOOUL P WN

e
N H O

Toiminta High efficiency -kiertovesipumppu lamminvesi-lammi-
tyslaitteistoihin integroidulla paine-erosaadolld. Saato-
tapaa ja nostokorkeutta (paine-ero) voidaan siitaa.
Paine-eroa sdddetddn pumpun kierrosnopeuden kautta.

Tyyppiavain
Esimerkki: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130
Yonos PICO High efficiency -kiertovesipumppu
25 Kierreliitdnti DN 25 (Rp 1)
1-6 1 = miniminostokorkeus m

(sdddettivissd 0,5 m saakka)
6 = maksiminostokorkeus m, kun Q = 0 m3/h

130 Rakennepituus: 130 mm tai 180 mm

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 7
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Tekniset tiedot

fi

Liitdntdjdnnite 1~230V+10%,50/60Hz
Suojaluokka IP katso tyyppikilpi (4)
Energiatehokkuusindeksi EEI katso tyyppikilpi (4)
Pumpattavan aineen -10°C-+95°C

lampéatilat ympariston maksimildampo-
tilassa +40 °C

Pumpattavan aineen -10°C-+110°C
lampétilat ympariston maksimildmpo-
tilassa +25 °C

Sallittu ymparistolampdétila -10°C—+40°C
Maksimikiyttopaine 10 bar (1000 kPa)
Imuputken paine 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)
vih. kun +95 °C/+110 °C
LED-niiytts

|:I -: .+ Asetusarvon nayttd H nostokorkeus (paine-ero) m.

_ « Valitun vakiokierrosluvun néytto

- (cl=1,c2=1,c3=1).
Z .. Vi_len + Tidminhetkisen tehon kulutuksen (W) néyttd, vuoro-
_ Jw L tellen timéanhetkisen virtaaman (m3/h) kanssa.

:_ N :-: I_: + Varoitusten ja hdlytysten ndytto.

3.1 Kayttolaitteet

Kdyttopainike Kaanna
«+ Kaytdn/sdatotavan valinta.
N + S3idi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero).
« Valitse vakiokierrosluku.

A}
(} 8t
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Toimintapainike Paina

-0 — 0 + Kaynnistd ilmaustoiminto.
air o @ o L o
Voo |\ + Aktivoi pumpun uudelleenkdynnistys manuaalisesti.

3.2 Kiytto /sdatotapa ja toiminnot

Patterildimmitys Suositus lampopattereilla varustetuille kaksiputkisille
ldmmityslaitteistoille virtausmelun vdahentdmiseksi ter-
mostaattiventtiileissa.

Paine-ero muuttuva (Ap-v):

" 1""— Pumppu vdhentda nostokorkeutta virtaaman pienen-
tyessa putkistossa puoleen.

Sahkoenergian sddstaminen mukauttamalla nostokor-
keutta virtaamatarpeen ja pienempien virtaamanopeuk-
sien mukaan.

fi

HUOMAUTUS

Tehdasasetus: Ap-v, Y2 Hpax

Lattialdmmitys Suositus lattialimmitykseen.
Tai suurikokoisissa putkistoissa tai kaikissa sovelluksissa
ilman muutettavaa putkiverkon ominaiskayrai (esim.
varaajan syottopumput) seka jaghdyttimelld varuste-
tuille yksiputkisille lammitysjdrjestelmille.

Paine-ero vakio (Ap-c):
Sdato pitda sdddetyn nostokorkeuden tasaisena riippu-
matta virtaamasta.

=2
>
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Vakiokierrosluku

llmaus

air ¢
oo

Manuaalinen

uudel-leenkdynnis-

10

tys

o
®

Suositellaan jdrjestelmiin, joissa on muuttumaton laite-
vastus ja jotka vaativat tasaista virtaamaa.

Vakiokierrosluku (1, 11, 1):

Pumppu kdy sadtamattd kolmella ilmoitetulla kiintedlla
nopeustasolla.

llmaustoiminto aktivoidaan toimintopainikkeella ja
suorittaa pumpun ilmauksen automaattisesti.
Lammityslaitteistoa ei tdssd ilmata.

Manuaalinen uudelleenkdynnistys aktivoidaan toi-
mintopainikkeella ja se estdd pumpun tarvittaessa
(esim. pidemmin seisokin jilkeen kesill).

Mallisarjan Wilo-Yonos PICO high efficiency -kiertovesi-
pumput on tarkoitettu ainoastaan aineiden kierrdtyk-
seen limminvesi-ldmmityslaitteistoissa ja vastaavissa
jarjestelmissd, joissa on jatkuvasti vaihtelevia pumppa-
usvirtoja.
Sallitut pumpattavat aineet:
« Lammitysvesi standardin VDI 2035 mukaan
(CH: SWKI BT 102-01).
« Vesi-glykoliseokset*, joiden glykoliosuus on
enintdan 50 %.

*Glykolin viskositeetti on suurempi kuin veden. Kun gly-
kolia sekoitetaan joukkoon, tdytyy pumpun pumppaus-
tietoja korjata sekoitussuhteen mukaisesti.
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Virheellinen kdytto

5

Toimituksen sisdlto

Kuljetustarkastus

Kuljetus- ja
varastointiedelly-
tykset

HUOMAUTUS

Lopuksi kdyttévalmis seos siirretddn jdrjest-
elmdén. Ald kdytd pumppua aineen sekoitukseen
jarjestelmassa.

Pumpun mddrdystenmukaiseen kdyttéon kuuluu myds
tdman kdyttdohjeen ja pumpussa olevien merkintdjen
noudattaminen.

Kaikki edelld olevan ylittdvd kdyttd on virheellistd kdyttod,
ja se johtaa kaikkien takuuvaatimusten raukeamiseen.

A\ varormus:

Virheellisen kdyton aiheuttama loukkaantumisvaara

tai esinevahinkojen vaara!

- Ali koskaan kdytd muita pumpattavia aineita.

« Ali koskaan anna asiattomien henkiléiden suorittaa
toita.

- Ald koskaan kayta ilmoitettujen kiyttérajojen ulko-
puolella.

- Ald koskaan suorita mitdin omavaltaisia muutoksia.

+ Kaytad vain hyvaksyttyja lisdvarusteita.

« Al4 koskaan kayta vaihekulmamuutoksella.

Kuljetus ja varastointi

« High efficiency -kiertovesipumppu ja 2 tiivistettd
« Wilo-Connector
« Asennus- ja kdyttéohje

Toimitus on vastaanotettaessa heti tarkastettava mah-
dollisten kuljetusvaurioiden ja osien tdydellisyyden suh-
teen ja tarvittaessa tehtdva valittomasti valitus.

Suojattava kosteudelta, jadtymiseltd ja mekaanisilta
kuormilta.

Sallittu lampétila-alue: -10 °C — +50 °C

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 11
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6 Asennus ja sdhkoliitanta

6.1

Valmistelu

Asennus

Asennuksen saavat suorittaa ainoastaan patevdt alan
ammattilaiset.

& VAROITUS!

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
Pumpun pesi (1) ja markdmoottori (2) voivat kuumen-
tua ja aiheuttaa palovammoja.
+ Kayton aikana saa koskettaa vain

sdatomoduuliin (6).
+ Anna pumpun jddhtyd ennen toiden aloittamista.

A\ varorrus:

Kuumien pumpattavien aineiden aiheuttama palo-
vammavaara!

Kuumat pumpattavat aineet voivat johtaa palovam-
moihin. Ota huomioon ennen pumpun asentamista tai
irrottamista tai koteloruuvien avaamista (5) seuraava:
+ Anna lammityslaitteiston tdysin jadhtya.

Sulje sulkuventtiilit tai tyhjennad lammityslaitteisto.

« Onvalittava sellainen asennuspaikka, ettd siihen paa-
see helposti kdsiksi.

+ On otettava huomioon pumpun sallittu
asennusasento (Fig. 2), tarvittaessa on
moottoripdita (2+6) kddnnettava.

HUOMIO!

Vddrd asennusasento voi vaurioittaa pumppua.

+ Asennuspaikka on valittava sallitun
asennusasennon (Fig. 2) mukaan.

+ Moottori tdytyy asentaa vaakasuoraan.

+ Sahkoliitantd ei koskaan saa osoittaa ylospdin.
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« Ennen pumppua ja sen jdlkeen on asennettava sulku-

venttiilit, jotta pumpun voi helpommin vaihtaa.

HUOMIO!
Vuotovesi voi vaurioittaa sdatomoduulia.

+ Kohdista ylempi sulkuventtiili siten, ettd vuotovesi ei

voi valua saatémoduulille (6).

+ Kohdista ylempi sulkuventtiili sivuttain.

+ Kun pumppu asennetaan avoimien laitteistojen
menosydttoon, turvamenosydton tdytyy haarautua
ennen pumppua (EN 12828).

+ Suorita kaikki hitsaus- ja juottoty6t loppuun.

+ Huuhtele putkisto.

Moottoripdidn Kiinna moottoripad (2+6) ennen pumpun asennusta ja

Rddntdminen liitantda.
« Kiinnitd ldmpdoeristevaippa paikalleen.

VAROITUS!

Hengenvaara magneettikentan takia!

Pumpussa olevien pysyvien magneettien aiheuttama
hengenvaara henkildille, joilla on lddketieteellisia
implantteja .

« Roottoria ei koskaan saa poistaa.

+ Pidd moottoripdasta (2+6) kiinni ja
ruuvaa &4 koteloruuvia (5) irti.

HUOMIO!

Sisdtiivisteen vauriot johtavat vuotoihin.

+ K&inni moottoripaits (2+6) varovasti vetdmatti
sitd ulos pumpun pesisti (1)

« Kainni moottoripiita (2+6) varovasti.

ja suuntanuoleen pumpun pesissa (1).
« Ruuvaa 4 koteloruuvia (5) kiinni (4-7,5 Nm).

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO

+ Kiinnitd huomiota sallittuun asennusasentoon (Fig. 2)
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Pumpun asennus

Ota huomioon pumpun asennuksessa seuraavat:

« Kiinnitd huomiota suuntanuoleen pumpun peséssa (1).

+ Asenna pumppu ilman mekaanisia jannitteitad vaaka-
suorassa olevalla markdmoottorilla (2).

« Aseta tiivisteet kierreliittimiin.

« Kierrd putkiliittimet paikoilleen.

« Pumppu on kita-avaimella varmistettava kiertymista
vastaan ja ruuvattava putkiin tiiviisti.

« Kiinnitd ldmpd&eristevaippa, mikali kdytdssa.

HUOMIO!

Riittdmdton ldmmon poisjohtaminen ja kondenssivesi
voi vaurioittaa saatomoduulia ja markamoottoria.

- Al limpderisti (2) mirkdmoottoripumppua.

« J4ti kaikki kondenssivesiaukot (3) vapaiksi.

Sihkoasennus

Sahkoasennuksen saa suorittaa vain pateva sahkodalan
ammattihenkilokunta.

A VAARA!

Jannitteenalaisia osia kosketettaessa uhkaa valitdn

hengenvaara.

« Ennen kaikkia t6itd on virtaldhde kytkettdva pois
pddltd ja varmistettava uudelleenaktivointia vas-
taan.

- Saitémoduulia (6) ei koskaan saa avata, eikd kdytto-
elementtejd poistaa.
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HUOMIO!
Tahdistettu verkkojannite voi johtaa sahkdlaitteiden
vaurioihin.

Pumppua ei koskaan saa kdyttaa vaihekulmamuu-
toksella.

Pumpun piille-/poiskytkennissi ulkoisella ohjauk-
sella on jannitteen yksi tahdistus (esim. vaihekulma-
muutos) deaktivoitava.

+ Sovelluksissa, joissa ei ole varmaa, kdytetdanko pump-

pua tahdistetulla jannitteell3, ohjauslaitteen/laitteiston
valmistajalta on varmistettava, ettd pumppua kdyte-
tadn sinimuotoisella vaihtojannitteelld.

+ Pumpun péille-/poiskytkenti Triacs/puolijohdere-

leen kautta on tarkastettava yksittdistapauksissa.

Valmistelu -

Virtalajin ja jannitteen on vastattava

tyyppikilvessa (&) olevia tietoja.

Suurin sulake: 10 A, hidas.

Pumppua saa kdyttdd vain sinimuotoisella vaihtojan-

nitteelld.

Kdynnistystiheys on otettava huomioon:

- Piille-/poiskytkennit verkkojannitteen kautta
=<100/24h.

- =20/h kytkentitaajuudella 1 min. paélle-/pois-
kytkentdjen vililld verkkojdnnitteen kautta.

HUOMAUTUS

Pumpun kytkentavirta on < 5 A. Jos pumppu
kytketddn "Paalle”- ja "Pois"-releelld, on varmis-
tettava, ettd releelld voi kytked vdhintdan 5 A:n
kytkentavirran. Tarvittaessa lisdtietoja on pyy-
dettivi kattilan/ohjauksen valmistajalta.

Sdhkoasennus on tehtdva kiintealld liitdntdjohdolla,
jossa on pistoke tai kaikkinapainen kytkin, jonka kos-
kettimen katkaisuvdli on vahintddn 3 mm

(VDE 0700/0sa 1).

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 15
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Wilo-Connector-
liittimen
asentaminen

Pumpun
yhdistdminen

Wilo-Connector-
liittimen
irrottaminen

7.1

« Vuotovettd vastaan ja vedonpoistajaksi kaapeliliitdn-
ndssa on kdytettdva riittavalld ulkohalkaisijalla varus-
tettua liitintéjohtoa (esim. HO5VV-F3G1,5).

+ Jos pumpattavan aineen [ampdtilat ovat yli 90 °C, on
kaytettdva ldmmonkestavaa liitantdjohtoa.

+ Onvarmistettava, ettd liitdntdjohto ei kosketa putkia
eikd pumppua.

« lrrota liitdntdjohto virtaldhteesta.
+ Ota huomioon liitinnapavaraukset (PE, N, L).
+ Yhdisti ja asenna Wilo-Connector (Fig. 3a — 3e).

+ Maadoita pumppu.
« Yhdista Wilo-Connector (9) saatédmoduuliin (6), kun-
nes se lukittuu paikoilleen (Fig. 3f).

« lrrota liitdntdjohto virtaldhteesta.
« Irrota Wilo-Connector sopivalla ruuvitaltalla (Fig. 4).

Kadyttoonotto

Kdyttéonoton saavat suorittaa ainoastaan pdtevat alan
ammattilaiset.

limaus

« Taytd jailmaa jdrjestelmd asianmukaisesti.

Jos pumpusta ei poistu ilma automaattisesti:

« Ilmaustoiminto aktivoidaan toimintopainikkeella,
paina kerran lyhyesti, LED palaa vihredna.

= |Imaustoiminto kdynnistyy 5 sekunnin kuluttua, sen
kesto on 10 minuuttia.

= LED-ndyttd ilmoittaa sen alhaalta ylos kulkevilla pal-
keilla.

Wilo SE 12/2020



7.2

Patterildmmitys

@
H+ . @

Pumppu

+ Keskeytd painamalla toimintopainiketta muutaman
sekunnin ajan.

HUOMAUTUS

limauksen jalkeen LED-ndyttd ndyttdd pumpun
aiemmin madritetyn arvon.

Esitettyjen kotisymbolien ja tietojen koko toimii vain
opastimena nostokorkeuden sddtdmistd varten. Suosit-
telemme tarkempaa laskelmaa. Asetuksella ndytetddn
samalla nostokorkeusarvo 0,1 metrin askelin.

Paine-ero muuttuva (Ap-v):

« Valitse kdyton sadtoalue.

+ S3idi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero
muuttuva).

= LED-ndytto ilmoittaa sdddetyn asetusarvon H nos-
tokorkeudelle metreind.

a ) )

Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30

Lattialdmmitys

@

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO

Paine-ero vakio (Ap-c):

+ Valitse kdyton sddtoalue.

+ S3adi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero
vakio).

= LED-ndyttd ilmoittaa sdddetyn asetusarvon H nos-
tokorkeudelle metreind.

17
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Pumppu

Lammitettyjen pintojen neliometrimdard m2

Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m > 220

Vakiokierrosluku
H-4— A

@

Sdddon
suorittaminen
loppuun

8

Pumpun
poistaminen kdy-
tostd

9
Puhdistus

18

Vakiokierrosluku I Il 11l
« Valitse vakiokierrosluvun sddtoalue.
+ Nopeustason | Il tai lll sddtaminen.

= LED-ndyttd ilmoittaa sdddetyn kierrosluvun c1, c2 tai
¢3 ominaiskayrdan mukaisesti.

« Ald kdidnni kdyttonuppia 2 sekuntiin.

+ LED-ndytto vilkkuu 5 kertaa ja vaihtuu senhetkiseen
tehon kulutukseen W, vuorotellen tdmanhetkisen vir-
taaman (m3/h) kanssa.

HUOMAUTUS

Virtakatkoksessa kaikki asetukset ja ndytot sdilyvat.

Kdytosta poisto

Jos liitdntdjohdossa tai muissa sdhk6komponenteissa on
vaurioita, poista pumppu valittdmasti kdytosta.

» Irrota pumppu virtaldhteestd.

+ Otayhteyttd Wilo-asiakaspalveluun tai alan ammatti-
liikkeeseen.

Huolto

« Puhdista pumppu sadnnollisesti liasta varovasti kui-
valla polyrievulla.

« Ald koskaan kiyta nesteiti tai sydvyttivid puhdistus-
aineita.
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10 Hi&iriot, syyt ja tarvittavat toimenpiteet

Virheitd saavat korjata vain patevdt ammattilaiset. Sah-
kdasennuksia saavat suorittaa vain patevat sahkdalan
ammattilaiset.

Hairiot Niiden syyt Tarvittavat toimenpiteet
Pumppu eikdy, | Viallinen sahkosulake | Tarkasta sulakkeet
kun virransy6ttd | pympussa ei ole jin- | Poista jannitekatkos
on kytketty pddlle | nitetts
Pumppu pitdd Kavitaatio riittdmdt- | Nosta jarjestelmdpainetta sallitulla
danta toman menosyotto- | alueella

paineen vuoksi Tarkasta nostokorkeuden sdité ja

sddda tarvittaessa matalampi korkeus

Rakennus ei ldm- | Lammityspintojen Nosta asetusarvoa
pene lampéteho liian Aseta saatotavaksi Ap-c

vdhdinen

10.1 Varoitukset

+ Varoitus ndytetddn LED-ndytossa.

+ Hairidilmoitus-LED ei pala.

+ Pumppu kdy rajoitetulla virtaamalla edelleen.

« Merkkivalojen osoittama viallinen kayttdtila ei saa
esiintyd pitkid ajanjaksoja. Syy on poistettava.

Hairiot Tarvittavat

toimenpiteet

EO7 Generaattorikdyttd | Pumppuhydrauliikan lapi Tarkasta verkko-

kulkee virtaus, mutta jannite
pumpussa ei ole verkko-
jannitettd
E1l Kuivakaynti llmaa pumpussa Tarkasta veden
mairi/paine
E21 | Ylikuormitus Raskasliikkeistd moottori- | Tarkasta ympa-
pumppua kdytetdan ristdolosuhteeet

teknisten madrittelyjen
ulkopuolella (esim. korkea
moduulin Idmpétila). Kier-
rosluku on alhaisempi kuin
normaalikdytossa.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 19
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10.2 Halytykset

+ Halytys ilmoitetaan LED-ndyton kautta.

+ Hairidilmoitus-LED palaa punaisena.

« Pumppu kytkeytyy pois pailta (vikakoodista riip-
puen), yrittd3 jaksottaisia uudelleenkdynnistyksia.

EO4 Alijannite Liian alhainen Tarkasta verkko-
verkonpuolinen virran- jannite
syotto
EO5 Ylijannite Liian korkea Tarkasta verkko-
verkonpuolinen virran- jannite
syotto
E10 Tukkeutuminen Roottori on tukkeutunut Aktivoi
manuaalinen
uudelleenkdynnis-
tys tai ota yhteys
asiakaspalveluun
E23 Oikosulku Liian korkea moottorivirta | Ota yhteys
asiakaspalveluun
E25 Koskettimet/kdd- | Kddmitys viallinen Ota yhteys
mitys asiakaspalveluun
E30 Moduulin Moduulin sisdosa liian Tarkasta kaytto-
ylikuumeneminen | ldmmin olosuhteet
E36 Moduuli viallinen Elektroniikka viallinen Ota yhteys

asiakaspalveluun

uudel-leenkdynnis-

20

Ok

Manuaalinen

tys

« Pumppu yrittdd automaattisesti uudelleenkdynnis-
tystd, kun tukkeutuminen havaitaan.

Jos pumppu ei kdynnisty automaattisesti uudelleen (E10):
@ « Aktivoi manuaalinen uudelleenkdynnistys toiminto-
painikkeella, paina 2x lyhyesti, LED palaa vihredna.

= Uudelleenkdynnistys tapahtuu 5 sekunnin jilkeen,
kesto 10 minuuttia.

Wilo SE 12/2020
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= LED-ndytto ilmaisee ulkoiset segmentit juoksevasti
mydtdpdivddn.

« Keskeytd painamalla toimintopainiketta muutaman
sekunnin ajan.

HUOMAUTUS
Uudelleenkdynnistyksen jdlkeen LED-ndyttd
ndyttdd pumpun aiemmin madritetyn arvon.

Jos et voi korjata hiiriotd, ota yhteys korjaajaan tai
Wilo-asiakaspalveluun.

Havittaminen

Tiedot kdytettyjen sdhko- ja elektroniikkatuotteiden
kerdykseen

Taman tuotteen asianmukaisen havittamisen ja kierrd-
tyksen avulla voidaan valttda ympdristdvahingot ja hen-
kilokohtaisen terveyden vauriot.

HUOMAUTUS

Havittaminen talousjitteen joukossa on kiel-
—— letty!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauk-

sessa tai niiden mukana toimitetuissa pape-

reissa voi olla tdma symboli. Se tarkoittaa, ettad

kyseisia sahko- ja elektroniikkatuotteita ei saa

havittda talousjatteen joukossa.

Huomioi seuraavat seikat kdytettyjen tuotteiden asianmu-

kaisesta kasittelystd, kierrdtyksestd ja havittamisesta:

+ Vie tdmad tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun
kerdyspisteeseen.

« Noudata paikallisia maardyksia!

Saat tiedon asianmukaisesta havittamisestd kunnallisilta

viranomaisilta, jatehuoltopisteestd tai kauppiaalta, jolta

olet ostanut taman tuotteen. Lisdtietoja kierratyksesta

on osoitteessa www.wilo-recycling.com.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 21
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these glandless circulating pump

types of the series, Yonos PICO ...
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule (The serial number is marked on the product site plate.

responsabilité que les types de circulateurs des séries, Die Seriennummer st auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION
2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT -
RICHTLINIE 2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE -
RICHTLINIE 2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the regulation 641/2009 on circulators by 622/2012 / und
gemaB der Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber a a t durch 622/2012 / et
conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU
+ 2015/863 / LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012;
EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011;
EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben
Dortmund,
/%7 %/&XMAM von Holger Herchenhein .l
) Datum: 2020.10.22 wi
11:50:19 +02'00' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev10 PC As-Sh n°4216446-EU-rev08
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6barapckmn eank
[AEKNAPALMS 3A CbOTETCTBME EC/EO
WILO SE nexnapupar, ue npoaykTute nocouenn s

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohl: e vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

crotsercreat Ha pasnopeaGuTe Ha cneauTe esponelicki AMPeKTUBM U
npuenwTe ru HauWoOHanHW 3aKoHoRaTenCTBa:

Hucko 2014/35/EC; HATHA

zu14/30/5c I'Iponv»(m CBbP3aNM C eHepronoTpe6nenyeTo 2009/125/E0;
Ha onachy seulecTsa

zu11/ss/Ec

aIcTO 1 Ha XapMOHUSUpPHHTE EBpONeliCKH CTaHAPTH, YNIOMEHATH Ha

npeawwara crpakmua.

ustanovenim niZe uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejima;

Nizké Napéti 2014/35/EU; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU;
Vyrobkii spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Omezeni pouzivani
urcitych nebezpecnych latek 2011/65/EU;

2 rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkizerer, at produkterne, som beskrives | denne erklzering, er i
med i folgende direktiver,
[samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem:

L 2014/35/EU; 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/ 125165 Begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/EU;

De er ligeledes i ed de

m
[standarder, der er anfort p3 forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQEH IYMMOP®QEHZ EE/EK
WILO SE SnAdver 671 Ta npoiovra nou opiZovral oy napolioa eupwnaika
51Awon €ival GUPELVA e TIG SIATGEEIG T NAPAKAT® OBNYIGY Kai TIG
€6vikég vopoBeaies oTic onoleg éxer HeTagEpd:

[XaunAii Taong 2014/35/EE; HAexTpopayvnTIkAG cupBaToTNTAG
2014/30/EE; TuvBebpieva pe TNV evépyeia npoidvTa 2009/125/EK;
NepiopiopoG TNG XPONG OPICHEV®Y ENIKIVEUVEY 0UIbY 2011/65/EE;

«a eniong pie Ta €EfG evappoviopEva eupwnaika npbTUNG Nou avagépoval
o nponyoupevn oeAida

(ES) - Espaniol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restriccion del uso de
ciertas sustancias peligrosas 2011/65/UE;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses Kirjeldatud tooted on
kooskslas alljrgnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

2014/35/EL; Uhilduvust
2014/30/EL; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; Kasutamise piiramine
teatavate ohtlike ainete 2011/65/EL;

[Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

[WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seka niihin

sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU;

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
(WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
[gcomhréir leis na forélacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu

2014/30/EU; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/E
rajoittaminen tiettyjen vaarallisten aineiden 2011/65/EU;

Kayton

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
[yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

2014/35/AE; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Srian ar an
séid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/EU;

[Agus siad | gcomhréir le forélacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

'HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavijuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
stiedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

[Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU;

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelelségi nyilatkozatban megjelslt
termékek megfeleinek a kovetkezd europai irényelvek eldirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrodnje energije 2009/125/EZ; OgraniZenju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/EU;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

“|aiacsony

égi 2014/35/EU;
2014/30/EU; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; Korlatozésa
a2 egyes veszélyes anyagok 2011/65/EU;

valamint az eléz6 oldalon szerepls, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE; Restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka $iy
Europos direktyvuy ir jas perkeliangiu nacionaliniy istatymuy nuostatus:

Zema itampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; Apribojimy dél
tam tikry pavojingy mediagy naudojimo 2011/65/EU;
i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos.

puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU
[WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaul
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka
likumiem, kuros tie ir ietverti:

aja deklaracija, atbilst
tsevisku valstu

2014/35/ES; Saderibas 2014/30/ES;
Energiju saistitiem raZojumiem 2009/125/EK; Izmantosanas ierobezosanu
dazu bistamu vielu 2011/65/EU;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas mingti iepriek$&ja lappuse.

(MT) - Malti

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
[WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
iapplikawhom
Vultagg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; Restrizzjoni tal-uzu ta 'certi
sustanzi perikoluzi 2011/65/UE;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati Ii jsegwu imsemmifa fil-pagna
precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verkiaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtiijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

2014/35/EU; c
2014/30/Eu Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; Beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.
(PT) - Portugués

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaraggo
[obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :
Baixa Voltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; Restricio do uso de determinadas substancias perigosas
2011/65/UE;
E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina

precedente.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky Ktoré sii predmetom tejto
deklaracie, st v silade s poziadavkami nasledujiicich europskych direktiv a
[odpovedaiiicich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapatové zariadenia 2014/35/EU; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/E0; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES;
[Obmedzenie pouZivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/EU;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlice; strane,

(PL) - Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE oéwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
2g0dne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE; Produktdw zwiazanych z energia 2009/125/WE; Ograniczenie
stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE;
oraz 2 normami

ha poprzedniej stronie.

podanymi

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declari ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatjile nationale
care le transpun :

Joas3 Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagneticd
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; Restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE;
i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents
(SL) - Slovenséina

EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dologili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:
Nizka Napetost 2014/35/EU; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU;
12delkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; O omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/EU;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
A oM

EU/ "AMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
overensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem

L 2014/35/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG;

2014/30/EU;

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen riinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk
20,

av vissa farliga smnen 2011/65/EU;
Det 6verensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
|standarder som namnts pd den foregdende sidan.

14/30/AB; Eko Tasanim Yonetmeligi 2009/125/AT; Belirli
tehlikeli maddelerin 2011/65/EU bir kullanimini sinirdandiran;

ve 6nceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE Iysir pvi yfir a3 vérurnar sem um getur i bessari yfirlysingu eru i
[samrzemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykk:

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkizerer at produktene nevnt i denne erklzringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

2014/35/ESB;
ZUl4/30/ESB Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/55
[ Takmrkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna 2011/65/EU;

og samhzefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

EG-L 2014/35/EU; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/EU;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pd forrige side.
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